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Odnyisg xpnong

OupnTnpikég eviotmpooBioeig povou J kal kabeTpeg Websinger

MapakaAoUue onueioTte: Movo eKTTaISEUNEVO IQTPIKO TTPOCWITIKG LITTOPET val
TTPOUNOEUTEI Kal va XProIUOTIOIOEl QUTO TO IATPIKO TTPOIOV.

1. Mepiypapn
OupnTnpIkég VOOTTPOTBETEIG HOVOU J, OET oupNTNPIKWY EVEOTTPOOBETEWY Kal
kaBeTripeg Websinger yia oupnTIKr) eKTPOTTH.

2. Mepiexdépevo kai CUCKEUATia
a. OupnTnpikég evBOTTPOooBEoEIg povou J:
- Oupntnpikn evBoTrpécBeon povou J
- 0dny6 oUppa pe eTikadAuywn Teflon™
- TMpooappoyéag
b. OupnTnpikég £ P G povou J
- OupnTnpikA evBoTTp6oBean povol J pe CUCTNUA ATTOKAEITHOU
- Odnyo6 cUppa pe eTkaAuywn Teflon™
- Mpooappoyéag luer lock pe xodvn
c. Kabetipag Websinger:
Websinger NEO:
- 2 KaBeTAPES
- 2 TTpocappOYEiG KavouAag
Websinger:
- KaBetriipag
- MAaoTIKOG OTEINEOG
- Mpooappoyéag
AITTA} cuokeuaaoia kai odnyieg xpriong

3. XpnAon yia TNV oTroia TrpoopigeTal
Bpaxuxpovia PETEYXEIPNTIKI) OUPNTIKI] TIAPOXETEUCT) METG ATTO EKTETAPEVEG
QAVAKATAOKEUAOTIKEG XEIPOUPYIKEG ETTEPBACEIG.

4. Evdeigeig

OupnTnpikA evdomrpdoBeon povou J kai kaBetipag Websinger

- P1gikA kuoTekTOURA

- EEwTepPIKA TTAPOXETEUOT OUPWY OE TIEPITITWAON EKSAAWGCNG OUPNTNPIKAG
oTévwong (TTuoupia, aigatoupia)

- MEeTeyXeIpNTIKA PETA aTTO SloupnTNPOCTOMIa

- EiAeakdG aywyog pe udpovéppwaon

- OupooTopia

ZeT oupnTNPIKAG evBoTIp6oBeong Websinger (NEO

- ToTtroB£Tnon evBOTIPOOOETNG VI UTTEPKUCTIKE TTAPOXETEUCT] HETA OTTO
ETTEPUPATEIG VEOKUOTNG.

5. Avrevdeigeig
ZoBapég AoINWEEIG, oupooyn

6. MBavég TTapevépyeleg

- AvioUuoa Aoipwgn

- Aucoupia

- Aayévio dAyog

- AipaToupia

- EpeBiop6g amé {évo owpa oTnv oupoddxo KUOTN Kal TOUG VEQPOUG
- AlaBpWOoEIg Kal EEEAKWOTEIG GTOV oupnTrpa

7. Odnyisg

a. OupnTnpikég evdoTTpooBiasig povol J

Avoix1d dKkpo:

1. MepdoTe To 08NY6 CUPUA, TIPWTA TO EUKAUTITO AKPO, HECT OTN VEQPIKK
TUeAO.

2. YTT6 aKTIVOOKOTTIK] KaBodrynan, wbrioTe TNV oupnTnpIkr evdoTTpdabeon
HovoU J péoa aTn VEPPIKNA TTUEAO HECW TOU 0dNYyoU CUPHATOG.

3.  Ag@ou emiTeuxBei n emBUPNTH BE0N TNG oUPNTNPIKAG EVOOTTPOCBEONG PEoT
oTn VEQpPIKA TTUEAO, aaipéaTe TO 0dnNy6 oUpHa.

KAe10T6 dikpo:

1. MepdoTe To 0dNY6 CUPHA, TIPWTA TO AKAPTITO AKPO, HECT OTNV OUPNTNPIKA
evdoTTpOoBean Hovou J.

2. Me 1 Bor|Beia TNG AaBidag OTEPEWOTE TNV OUPNTNPIKH £vOOTTPOCBEoN
povou J uTré Tdon Travw oTo 0dnyé cUppa.

3. [MMepdoTe TNV oupnTNPIKN £VEOTTPGTBECN PHOVOU J HECT OTO KUOTEOOKOTTIO
péow Tou diavAou epyaaiag. MOAIG n AaBida @Tdoel GTO Avolyua Tou
dlavAou epyaaciag, TTPETTEl va a@aIpeBEi.

4. QBnaoTe TNV oupNTNPIKH EvE0TTPGCBEaN Povou J péoa aTn ve@pIkn TTUEAO
UTTO aKTIVOOKOTTIKA KaBodrynon.

5. Ag@ou emiTeuxBei n emBUPNTA BE0N TNG OUPNTNPIKNAG EVOOTTPOOBEONG pECT
oTn VEQPPIKNA TTUEAO, ATTOCUPETE TO 08NYS CUPUA.

b. OupnTnpikég £ P G Hovou J

To TTpoidv xpnoipoTroigital cUp@Wva pe Tn diadikagia TTou TrEPIypA@eTal

oTnV evOoTNTA 7a.

2. A@oU TOTTOBETHOETE TOV KABETHPA, ATTOCUPETE APYE TO CUPHA KAl
TautéxXPOvVa TPABAETE TOV KIVATO GUVSEGHO TOU GUGTANATOS ACQAAIoNG
TTPOG TNV KATEUBUVON TOU OTABEPOU CUVEECHOU, OTPEPOVTAG VIO VA TOUG
ouvdEoETE HETOEU TOUG. Me TOV TPOTTO AUTO, TO TIEPIPEPIKO AKpo pigtail Tou
KABETAPA TTPOCOPTATAI HE ATPAAEIA HECT OTOV VEQPO.

3. ZInpeiwon: MNa va TTpoCaPTAOETE PE AOQPAAEIa TO EAEUBEPO GKPO TOU
PAUHATOG OTOV KABETAPA, CUVICTATAI VA OTPEWYETE TOV KIVNTO
oUvdeopo katd 360°.

4. Ta va atmeAeuBePWOETE TO TTEPIPEPIKG GKPO pigtail Tou KaBeTrHpa, oTPEWTE
TTEPIOOOTEPO TOV OUVOETHO TIPOG Ta Oefid Kal TTECTE TIGAI TOV KIvVNTO
OUVOECHO TTPOG OTO CWHA.
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c. KaBetipag Websinger:

MeTd Tn Sidvoign Tou oupnTApa, TTEPAATE TOV KABETAPA PHETA GTOV oUPNTHPA

MEXPI va aioBavBeite avTioTaon.

2. ATooUpeTE TOV KABETAPA KaTA 1 cm TTEPITTOU Kal OTN CUVEXEIX TIPOXWPNOTE OF
EKTTAUCT) KAl avappo@Non XPNOIHOTIOIWVTAG TOV TTPOCUPHOYET KAVOUAQG.

3. HowoThA TotroBéTnon Tou kabeTripa e§acpalifeTal 6Tav Kal Ta SUo
TTponyoUpeva Brpara gival EUKOA EQIKTA.

4.  AOCQOAIOTE TOV KABETAPA GTOV OUPNTAPA XPNCIPOTIOIWVTAG PAPHA ATTO TAXEWG
QaTTOPPOPATIUO UAIKOS.

5. Ta oUpa UTTopoUV va TTApOXETEUBOUV O€ OUPOCGUAAEKTN, XPNOIUOTTOIVTAG TOV
TTpoCappoyEéa KAVOUAAG Kal TIpocappoyéa YeVIKiG Xpriong. Mapapével duvatr
N HETEYXEIPNTIKN £KTTAUCN.

8. MBavég emimrAokég i/kai Kiviuvor

- MeTarétmon NG oupnTNPIKAG EVEOTIPOOBEDNG I} TOU KABETAPA.

- KartakeppaTiopgdg Tou opydvou Pe eTTAKOAOUBN XEIPOUPYIK 1) EVOOOKOTTIKR
agaipecn Tou opydavou.

- EoxapoTroinon kai atmé@pagn Tou opydavou, PE ATTOTEAECHA VA KATAOTEN un
A&eIToupyIKO, pe Kivduvo va TTpokAnBei n dnuioupyia AiBou oToug ve@poUg.

- TpaupaTiopdg Tou oupnThPa KATd TNV TTPowenan TNg oupnTNPIKAg
£v3OTIPOOBEDNG HE TO 0BNYO CUPHA.

- TpaupaTiopag oTNV TTEPIOXT TOU OUPNTHPA OE TTEPITITWAON ATTOCUPTNG TOU
0dnyoU cUPHATOG Kal ETTAVATIPOWONTNG TOU, UE ATTOTEAETUA TNV £§080 TOU
08nyou cUPUATOG ATTO TIG OTTEG TNG OUPNTNPIKAG EVOOTTPOOBEDNG.

- Aduvapia TTpowenong Tou 0dnyol cUPHATOG HETA GTOV VEQPO AOYwW
ePTTOdiWV péoa aTov oupnThpa.

- ZTEVWOEIG TTOU PTTOpPET va SnuioupynBouv Adyw BAGBNG oTov oupnTrpa.

- ZTTaoHOi TOU oUPNTAPA TTOU PTTOPET VA TIPOKANBOUV aTTd TOUG XEIPICHOUG TOU
0dnyou cUpuaTog.

9. nMposidotroInosig / TPOANTITIKA PETPO

- AUTO TO TTPOIGV €ival ATTOOTEIPWHEVO HOVO OTAV N CUCKEUATia Sev €XEl
KATAOTPaEi Kal Sev £XEI AVOIXTEL.

- Movo yia pia xprion! Na gnv eTTavaypnoigoTIoIEiTal, va Jnv avaKUKAWVETaI Kal
VO JNV ETTAVATIOOTEIPWYVETaIL. ETravaxpnaipoTroinon, avakUukAwon r
ETTAVOTTOCTEIPWOT TOU OPYAVOU UTTOPET va UTToRaBpicel TN SOPIKA aKePAIOTNTA
TOU OpPYAVOU Kal va TTIPOKAAECEI SUCAEITOUPYIa TOU, N OTToia PE TN OEIPpd TNG
pTTOpEi va TTpokaAéoel aoBévela, TPAUPATIONS i BdvaTo Tou acBevoug.

- Mn XPNOIUOTTIOIEITE TTPOIGVTA TWV OTTOIWYV £XEl TTAPEABEI N NUEPOUNVia AgNng.

- Mnv kaBapifeTe TO TTPOIOV Kal TA EEAPTANATA TOU OET
AAKOOAN/ATTOAUPAVTIKG péoa. AuTd PTTOPET va TTPOKAAETEl POOPEG TNV
ETTIPAVEID.

- OAa Ta ggapTtipaTta TPETTEl va eAeyXBoUV TIPOCEKTIKA yia T CUPBATOTATA KOl
TNV akepaIOTNTA TOUG TTPIV ATTé TN XPrion.

- Kard v eicaywyn TG oupntnpIikng evooTrpdabeong povou J péow Tou
dlauAou epyaaiag ToU KUGTEOOKOTTIOU, TO HEyEBOG TNG oupnTNPIKAG
£VBOTIPOOBEDNG TIPETTEI VA TIPOCAPHOCTEI oTov diauAo epyaciag.

- Mpoc£gTe va unv TTPOKAAECETE {NUIG OTO OPYAVO HE AIXUNPG XEIPOUPYIKA
epyaleia - UTTApxEl augnuévog Kivduvog Bpaldong. MpooégTe va pnv
TEVTWOEBTE UTTEPBOAIKG TO Opyavo TTpIV atré Tn Xprion. YTTepBoAIKr Tdvuon
augavel Tov Kivduvo Bpadong.

- ATTQITEITAI CWOTH TOTTOBETNON KAl OAOKANPWHEVOG OXNUATIONOG TWV
TTpIeAigewv (pigtail) TTpokeInévou va eAaXIOTOTTOINBEI O KiVEUVOG PETATOTTIONG.
AUTO TTPETTEN Va £TTIRERAIWOET PE AKTIVOOKOTINON.

- e TEPITITWON AOiWENG TOU OUPOTTOINTIKOU CUCTANATOG, TO 6PYAVO UTTOPET va
£0XaPOTTOINGEI Kal va aTTo@paxBEi.

- To 6pyavo TTpoopileTal yia XpOvo TTapapovig < Twv 30 NUEPWV.

- Mn xpnoipoTroleite cUppa pe SIGUETPO peyaAUTEPN aTtrd Tn dnAoUpevn
ECWTEPIKI SIGUETPO TNG £VEOTTPOCOETNG.

- MpowBnoTE To 0dNYS CUPUA TIPOCEKTIKG KAl EAEYXOMEVA, VIO VO ATTOPEUXDOET
TPAUUATICUOG TOU OUPNTHPA KAl TOU TIAPEYXUHNATOG.

- EAEyXETE TAKTIKA TNV OUPNTNPIKF EVEOTTPOCOEDN 1) TOV KABETHPA VI
dlatfipnon TNG TTAPOXETEUTNG Kal TNG TOTTOBETNONG.

10. AI0CTOUPOUHEVES AVTISPACEIS
YTTapxel TOavoTNTA aTTOXPWHATICHOU TOU 0pydvou AGyw TauTdXpovng Xopriynong
QAPUAKWY I} OKOPA KAl WG ATTOTEAECHA ETTAPHG HE Ta oUpPd.

11. Zuvenkeg pETAQOPAS Kal QUAAENg

Ta poiévTa PTToPoUV va HETAPEPOVTAI Kal va QUAGCTOVTAl JOVO OTNV
TTPOOPIJOHEVN VIO TOV OKOTTO aUTO CUCKEUATia. Agv UTTAPXOUV GAAEG
OUYKEKPIPEVEG QTTAITACEIS YIA TN HETAQOPG. Ta TTPOIOVTA TIPETTEI VA QUAGTTOVTAL
o€ ENPO XWPO, TIPOCTATEUPEVA ATTO dueoT £KBean oTnv nAlakr akTivoBoAia, e
Beppokpacia petagu 5 kai 30 °C.

12. Amoéppiyn

To poidv autéd pTropei va atroTeAéael BIOAOYIKO KivVOUVO PETA TN XPron Tou.

O XEIPIGPOS Kal N ATTOPPIYN TOU TTPOIOVTOG TTPETTEN VA YIVETAI CUNPWVA HE
KaBIEPWHEVES 1ATPIKEG TIPAKTIKEG Kal VA OAOKANPWVETAI CUP@WVA PE TRV IoxUouoa
vopoBeaia kal TOUg I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG Kal odnyieg.

max. 30°C

min. 5°C

CEo

Navod k pouziti
Ureteralni Mono-J stenty a Websingerovy katetry

Poznéamka: Tento zdravotnicky prostfedek smi ziskat a pouzivat pouze
vy$koleny zdravotnicky personal.

1.

Popis

Soupravy ureteralnich Mono-J stent a Websingerovych katetri k odvodu mo¢i.

Obsah a baleni

Ureteralni Mono-J stenty:

Ureteralni Mono-J stent

Vodici drat potazeny materialem Teflon™
Adaptér

Ureteralni Mono-J stenty Magnusson:
Ureteralni Mono-J stent se systémem pro uzavieni
Vodici drat potazeny materidlem Teflon™
Adaptér Luer lock s nalevkovitym hrdlem
Websingeruv katetr:

Websinger NEO:

2 katetry

2 kanylové adaptéry

Websinger:

Katetr

Plastovy stylet

Adaptér

Dvoijité baleni a navod k pouZiti

3.

Ugel pouziti

Kratkodobéa pooperacni drenaz moci po rozsahlych rekonstrukénich
chirurgickych zakrocich.

4.

Indikace

Mono-J a Websingerv katetr

Radikalni cystektomie

Externi mocova drenaz v pfipadé manifestnich stenoz ureteru (pyurie,
hematurie)

Pooperacné po transureterostomii

Ureteroileostomie s hydronefrézou

Urostomie

Souprava s Websingerovym ureterélnim stentem (NEO

5.

Zavedeni stentu za ucelem supravezikalni drenaze po operaci neoveziky.

Kontraindikace

Tézké infekce, urosepse

6.

7.
a.

Mozné nezadouci Géinky

Ascendentni infekce

Dysurie

Bolest v bedrech

Hematurie

Podrazdéni mo¢ového méchyre a ledvin cizim télesem
Eroze a ulcerace moCovodu

Pokyny
Ureteralni Mono-J stenty

Otevreny hrot:

1.
2.

3.

Zasurite vodici drat ohebnym hrotem napfed do ledvinné panvicky.

Pod fluoroskopickou kontrolou zasurite Mono-J stent po vodicim dratu do
ledvinné panvicky.

Po spravném zavedeni do ledvinné panvicky vytahnéte vodici drat.

Uzavieny hrot:

1.
2.

Zasurite vodici drat rigidnim koncem napted do ureteralniho Mono-J stentu.
Pomoci svorky zajistéte napjaty ureteralni Mono-J stent na vodicim dratu.
Zasunite ureteralni Mono-J stent do cystoskopu skrz pracovni kanal. Jakmile
svorka dosahne otvoru pracovniho kanalu, je nutno ji odstranit.

Pod fluoroskopickou kontrolou zatlaéte ureteralni Mono-J stent nahoru do
ledvinné panvicky.

Po spravném zavedeni do ledvinné panvicky vytahnéte vodici drat.

Ureteralni Mono-J stenty Magnusson

Tento vyrobek se pouziva v souladu s postupem popsanym v bodé 7a.

Po zavedeni katetru pomalu vytahujte drat a sou¢asné vytahuijte pohyblivy
konektor zajistovaciho systému ve sméru zafixovaného konektoru a
otacenim je spojte a uzamknéte. Takto bude pigtail bezpe¢né upevnén

v ledving.

Poznamka: Aby byl volny konec stehu bezpeéné pfipevnén ke katetru,
doporucuje se otocit pohyblivou spojkou o 360°.

Pigtail Ize uvolnit tak, Ze otoCite spojku dale doprava a znovu zatlacite
pohyblivy konektor smérem k télu.
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c. Websingeruv katetr:

Po nasondovani mo¢ovodu zatlacte katetr do mocovodu, dokud nepocitite

odpor.

2. Povytahnéte jej pfiblizné o 1 cm a pomoci kanylového adaptéru provedte
proplach a aspiraci.

3. Spravna pozice katetru je zajisténa tehdy, jsou-li oba vySe zminéné kroky

snadno proveditelné.

Upevnéte katetr k mocovodu pomoci rychle vstiebatelného Siciho materialu.

Drenaz moci muze byt provadéna pomoci kanylového adaptéru a

univerzalniho adaptéru do sacku s moé&i. Pooperaéni proplachovani je i nadale

mozné.

S

8. Mozné komplikace a/nebo rizika

- Posunuti ureteralniho stentu nebo katetru.

- Fragmentace vyrobku s naslednym chirurgickym nebo endoskopickym
vyjmutim produktu.

- Inkrustace a zablokovani vyrobku mohou zpUsobit jeho nefunkénost a
potencialné mohou zapficinit tvorbu mocovych kamenu v ledviné.

- Posunovani ureteralniho stentu spolu s vodicim dratem mize zpUsobit
poranéni moc¢ovodu.

- PovytaZeni vodiciho dratu zpét a jeho opétovné zasunovani mize zpusobit, ze
hrot vodiciho dratu projde nékterym otvorem v ureteralnim stentu a porani
oblast mogovodu.

- Kvdli ucpani mogovodu nelze zasunout vodici drat do ledviny.

- Nasledkem poranéni mize dojit ke strikturam mocovodu.

- Manipulace s vodicim dratem mohou byt pfic¢inou spasmi mocovodu.

9. Varovani/ bezpe¢nostni opatieni

- Tento vyrobek je sterilni pouze tehdy, je-li obal neposkozeny a neotevieny.

- Pouze na jedno pouziti! Nesmi se pouzivat opakované, recyklovat nebo
resterilizovat. Opakované pouZiti, recyklace nebo resterilizace mohou porusit
strukturalni celistvost pfistroje a/nebo zpUsobit jeho chybnou funkci, coz mize
vést k onemocnéni, poranéni nebo Umrti pacienta.

- Nepouzivejte vyrobky po uplynuti data pouzitelnosti.

- Tento vyrobek a soucasti soupravy necistéte alkoholem / dezinfekénimi
latkami. Mohlo by dojit k poskozeni povrch.

- Pred pouzitim je nutno peclivé zkontrolovat kompatibilitu a integritu vSech
soucasti.

- Pfi zavadéni ureteralniho stentu Mono-J skrz pracowni kanal cystoskopu musi
byt velikost ureteralniho stentu Mono-J uzptsobena pracovnimu kanalu.

- Neposkodte produkt ostrymi chirurgickymi nastroji — zvySuje to riziko
rozlomeni. Pfed pouZzitim vyrobek nadmérné nenatahuijte. Pfi pfilisném
nataZeni se zvySuje riziko jeho rozlomeni.

- K minimalizaci rizika posunuti je nezbytné sprawné umisténi a piné
vytvarovani pigtailu. To je potfeba ovéfit pomoci rentgenu.

- Pokud je pfitomna infekce mocowych cest, muze relativné rychle dojit
k inkrustaci a ucpani vyrobku.

- Maximalni doba zavedeni produktu musi byt <30 dni.

- Nepouzivejte drat o priméru vétsim, nez je vyznageny vnitini praimér stentu.

- Vodici drat posunuijte velmi opatrné a kontrolovanym zpsobem, aby nedoslo
k poskozeni moc¢ovodu nebo parenchymu.

- Ureterdlni stent nebo katetr pravidelné prohliZejte, zda je prichodny pro odvod
modi a zda je jeho umisténi spravné.

10. Zkiizené reakce
Vlivem souc¢asného podavani lékl nebo v dusledku kontaktu s moci muze dojit
ke zméné barvy vyrobku.

11. Preprava a podminky skladovani

Vyrobky lIze pfepravovat a skladovat pouze v obalu uréeném pro tento tcel. Pro
pfepravu nejsou vyzadovany zadné dalsi specifické podminky. Vyrobky musi byt
skladovany v suchu a chranény pred pfimym slune¢nim svétlem pfi rozsahu teplot
5 az 30 stupil Celsia.

12. Likvidace

Po pouziti muze tento vyrobek predstavovat biologicky nebezpe¢ny odpad.
Manipulace s vyrobkem a likvidace vyrobku se museji provadét v souladu

s uznavanymi lékarskymi postupy a v souladu s pravnimi predpisy a pokyny
platnymi v daném statu ¢i oblasti.

STERILEEO





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


